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This page is for printing and document 
formatting specifications only.

THIS PAGE DOES NOT PRINT

 

DO NOT scale the artwork for printing. Each page 
has been scaled for proper scaling of parts. 

Page 1 will be the cover page and first page printed 
after this specification page.  Any blank pages needed will 
be placed at the end of the booklet.

Printer to arrange booklet pages in proper 
sequence according to page number.   

Revisions
A. Initial Release. 1/12/2026. ATP
B. ACN404. 7/1/2026. ATP
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Storage Unit

AB20589_G14

Foundations® Worldwide, Inc.
5216 Portside Dr, Medina OH 44256 USA • PH: 1 330.722.5033 •  FAX: 1 330.722.5037   

www.foundations.com

8 Compartment Backpack Storage Unit

ASSEMBLY ASSISTANCE
IMPORTANT: retain for future reference read 
carefully.
Foundations strives for the highest quality in our 
products but occasionally a missing part or problem 
can occur during assembly. 
If any parts are missing or broken or you need 
assistance with assembly, DO NOT return the 
product to your dealer. Go to our website at 
www.foundations.com or call Foundations
for assistance at 1-330-722-5033 (Monday through 
Friday, 9:00 a.m.– 4:00 p.m. Eastern Time). Please 
have the model number and manufacture date 
available when you call or write us at: 
Foundations, 5216 Portside Dr. Medina OH 44256

Read all instructions BEFORE assembly and USE of product.
KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

FOR CUSTOMER SERVICE CALL 
330-722-5033 

DO NOT CALL RETAILER OR RESELLER FOR 
SERVICE AS THEY ARE NOT AUTHORIZED TO 

RESOLVE ANY SERVICE ISSUES.

FOR WARRANTY AND FEDERAL SAFETY 
STANDARD COMPLIANCE CERTIFICATES, 

PLEASE VISIT OUR WEBSITE AT 
www.foundations.com

Record the information for your product here:

 Model number:

 Manufacture date:

 PO number:

Model Covered: 4228147

• Adult assembly required.
• Read all instructions BEFORE assembly and USE
  of product.  
• Unpack carton, remove packing materials, 
  including poly bag. Identify and check all parts.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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A. Top Panel 
B. Middle Shelf
C. Bottom Panel
D. Back Panel
E. Left End Panel
F. Right End Panel
G. Shelf Divider
H. Back Toe Kick
I. Front Toe Kick Assembly

AA. Hex Drive Wood Screw
BB. Dowel Pin
EE. Allen Wrench 
SS. Cam Lock Screw
TT. Cam Lock 15 x 10 MM
UU. M3.5 x 12 MM Screw
VV. Caster

Hardware Package

Cubby Unit Parts

 PARTS LIST
Part Description                                 Part Number  Quantity

23103731
23103730
23103729
23103736
23103734
23103735
23103732
23103724
23103733

11200733
11200742
11200738
11201704
11201703
11201278
12100124

1
1
1
2
1
1
6
1
1

24
38
1

18
18
16
4

 PREPARATION
Carefully remove and lay out all hardware and parts. 
Check quantities and match the parts list.
 Construct Changing Table on an even flat floor.
Note: during the assembly process whenever 
using screws or bolts, check each with the parts list 
by letter and size identification. Place each screw 
or bolt on the diagram of the item which is sketched 
actual size. Be sure to use the proper size specified 
in the assembly directions. If any parts are missing 
or broken or you need assistance with assembly  
 DO NOT return your product to the dealer. 
Please identify the dressing table by the model 
number identification stamped on the inside face of 
the assembly when you call or write to Foundations. 
Make note of all identification numbers and include 
this information with your request.
DO NOT Substitute Parts! 

AA 

BB SS 
UU 

EE 

TT VV 

AB20588_G14

A B C D 

E F 

H 

G I 
AB20588_G11
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                                                                             STEP 1

                                                                             STEP 2
AB20589_G1

C x 1
SS x 6

SS x 6

C

VV x 4
UU x 16

 

AB20589_G12

VV x 4

UU x 16
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                                                                             STEP 3

                                                                             STEP 4

AA x 6
BB x 6

G x 3
AA x 6
BB x 6 

AB20589_G3

G x 3

AB20589_G2

H x 1
I x 1

TT x 6

TT x 6

H

I

1

2

3

LOCK
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                                                                             STEP 6

                                                                             STEP 5

AB20589_G4

B x 1
SS x 6 

SS x 6

B

G x 3
AA x 6
BB x 6

AB20589_G5

AA x 6BB x 6

G x 3



6    

                                                                             STEP 7

                                                                             STEP 8

(B)

BB

TT x 2

BB x 3
TT x 6

x 3

AB20589_G6

1

2

3

LOCK

AB20589_G7

SS x 6

A x 1
SS x 6 

A
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                                                                             STEP 9

                                                                             STEP 10

BB x 3
TT x 6

x 3

(A)

BB

TT x 2

AB20589_G8

1

2

3

LOCK

BB x 10

AA x 6
F

F x 1
AA x 6

BB x 10

AB20589_G9
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                                                                             STEP 12

                                                                             STEP 11
D x 2

D
AB20589_G10

E x 1
AA x 6

BB x 10

AA x 6

BB x 10

E
AB20589_G12
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•	 READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS STORAGE UNIT

•	 FALL HAZARD: Serious injuries have occurred when storage units tip over. Tip-over incidents can 
happen quickly.

•	 Failure to follow these warnings and assembly instructions could result in serious injury or death. 

•	 Upon completion of assembly be sure all screws, bolts and fastening devices have been tightened 
securely. A frequent check should be made of all screws, bolts and fastening devices and tighten if 
needed.

•	 Do not use this storage unit as a changing area or changing surface.

•	 Do not use the storage unit if it is damaged, broken or has missing parts.

•	 When products are used by or with young children, best practice is to ensure Active and Engaged 
Supervision, which promotes a safe environment and reduce risk of injury. 

•	 Engaged Supervision involves being actively engaged, maintaining situational awareness and 
being prepared to act if necessary.

•	 Active Supervision requires focused attention and deliberate observation of the child’s          
activities at all times.

•	 Never leave child around storage unit unattended.

•	 Do not move the unit while in use and/or children are present.

•	 Do not allow children to push, pull, play, or ride on the storage unit. 
 
•	 Do not stand, sit, kneel, climb, lean or pull on the unit for support

•	 Do not add parcels or accessory items, or both, on the storage unit as it may cause it to become un-
stable. 

 
•	 Place heaviest objects on bottom shelves. 

•	 Always ensure no objects are sticking out from the edge of the shelf.

•	 Do not place the unit near moisture or high heat. 

•	 Keep instructions for future use. 

WARNING:
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                                              Maintenance Cleaning and Storage
MAINTENANCE:
Upon completion of the assembly, check to make sure all screws, bolts and connectors are tightened and secure.Periodically 
check item for damaged hardware, loose joints, missing parts or sharp edges before and after assembly and frequently during 
use. DO NOT use item if any parts are missing or broken.
If any parts are missing, broken or you need assistance  DO NOT return item to your dealer. 
Call Foundations at 330.722.5033 and include model identification numbers recorded on page 1. 
DO NOT substitute parts.
CLEANING: 
Mix a mild solution of gentle dishwashing soap and water, apply to surface using a clean cloth lightly dampened in the solution. 
Rinse well with clear water using a soft clean cloth, then dry all surfaces with a soft dry cloth. 
DO NOT use abrasive cleaners or any cleaners with harsh chemicals that would contact a child’s skin, scouring pads, steel 
wool or coarse rags. This item should be treated the same as any fine furniture. When storing crib use caution as extreme 
temperature or humidity changes could be harmful. Use caution when a vaporizer is in use. Always aim vapor stream away from 
crib as well as away from any wood furniture item. 
STORAGE:
After completing the assembly the user is advised to read and be aware of 
ALL WARNINGS, CAUTIONS, CLEANING, STORAGE USE AND MAINTENANCE notices in these 
directions. 

5216 Portside Dr.
Medina Ohio 44256 USA
Telephone: 330.722.5033
Fax: 330.722.5037
www.foundations.com

IMPORTED BY:
Foundations Worldwide Inc.
30 Casebridge Court
Scarborough, Ontario, Canada M1B 3M5
330.722.5033
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Unité de Rangement pour Sac à Dos à 8 
Compartiments

Modèl couverts : 4228147

Foundations® Worldwide, Inc.
5216 Portside Dr, Medina OH 44256 É-U • Téléphone: 1 330.722.5033 •  Télécopieur: 1 330.722.5037   

www. foundations.com

Lisez toutes les instructions avant le montage et l’utilisation du produit.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS À TITRE DE RÉFÉRENCE.

POUR LE SERVICE À LA CLIENTÈLE, APPELEZ LE 
1-330-722-5033

N’APPELEZ PAS LE VENDEUR OU LE DISTRIBUTEUR 
POUR LE SERVICE À LA CLIENTÈLE, CAR ILS NE SONT 

PAS AUTORISÉS À RÉSOUDRE CE 
GENRE DE PROBLÈMES.

POUR OBTENIR DES CERTIFICATS DE CONFORMITÉ 
AUX NORMES DE SÉCURITÉ FÉDÉRALES, VEUILLEZ 

VISITER NOTRE SITE WEB AU 
www.foundations.com

GUIDE D’ASSEMBLAGE
IMPORTANT: conserver pour consultation 
                       future - lire attentivement.
Foundations met tout en œuvre pour fabriquer des 
produits de la plus haute qualité. Néanmoins, 
malgré tous nos efforts, il arrive parfois qu’une 
pièce manque ou qu’une difficulté se présente 
pendant l’assemblage. Si une pièce est manquante 
ou brisée, ou si vous avez besoin d’aide pour 
assembler le produit, NE retournez PAS le produit 
au détaillant. Visitez notre site Web au 
www.foundations.com ou demandez de l’aide à 
Foundations en composant le 1-330-722-5033 
(du lundi au vendredi, de 9 h 00 à 16 h 00, heure 
de l’Est). Assurez-vous de disposer du numéro 
de modèle et de la date de fabrication du produit 
lorsque vous nous appelez ou nous écrivez au : 
Foundations, 5216 Portside Dr. Medina, OH 44256

• L’assemblage doit être effectué par un adulte.
• Veuillez lire toutes les instructions AVANT de 
   commencer l’assemblage et l’utilisation du produit.
• Déballez le produit et enlevez les matériaux    
   d’emballage, y compris le sac en polyéthylène.  
   Identifiez et vérifiez toutes les pièces.

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
Inscrivez les renseignements de votre 

produit ici :

 Numéro de modèle :

 Date de fabrication :

 No de commande :

Unité de Stockage
AB20589_G14
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 LISTE DES PIÈCES
Description des pièces                     Numéro de pièce  Quantité

PRÉPARATION
Déballez, puis étalez avec soin devant vous tout le 
matériel. Consultez la liste des pièces pour vous as-
surer qu’il ne manque rien. Construire Coiffeuse sur 
un sol même plat.
Remarque : lors de l’assemblage, avant d’utiliser les 
vis et les boulons, vérifiez chaque pièce en 
comparant la lettre et la taille dans la liste des 
ferrures. Placez la vis ou le boulon sur le dessin, 
tracé à la taille réelle. Veillez à choisir la bonne 
grosseur indiquée dans ces instructions. Si une 
pièce est manquante ou brisée, ou si vous avez 
besoin d’aide pour assembler le produit,
  NE retournez PAS le produit au détaillant. 
Veuillez identifier le lit Parisian Coiffeuse le 
numéro d’identification du modèle indiqué sur à 
Foundations. Prenez note de tous les numéros 
d’identification et fournissez ces informations lors de 
votre demande.
NE substituez PAS de pièces! 

A. Panneau Supérieur
B. Étagère du Milieu
C. Panneau Inférieur
D. Panneau Arrière
E. Panneau d’Extrémité Gauche
F. Panneau d’Extrémité Droit
G. Séparateur d’Etagère
H. Coup de Pied Arrière Avec les 
Orteils
I. Ensemble de Plinthe Avant

AA. Vis à Bois à Entraînement 
Hexagonal
BB. Goupille De Cheville
EE. Clé Allen
SS. Vis de Verrouillage à Came
TT. Serrure à Came 15 x 10 MM
UU. Vis M3.5 x 12 MM
VV. Roulette

23103731
23103730
23103729
23103736
23103734
23103735
23103732
23103724

23103733

11200733

11200742
11200738
11201704
11201703
11201278
12100124

1
1
1
2
1
1
6
1

1

24

38
1

18
18
16
4

Pièces Pour Etagères de Rangement

Ensemble de Matériel

A B C D 

E F 

H 

G I 
AB20588_G11

AA 

BB SS 
UU 

EE 

TT VV 

AB20588_G14
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                                                                             ÉTAPE 1

                                                                          ÉTAPE 2
AB20589_G1

C x 1
SS x 6

SS x 6

C

VV x 4
UU x 16

 

AB20589_G12

VV x 4

UU x 16
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                                                                               ÉTAPE 3

                                                                             ÉTAPE 4

AB20589_G2

H x 1
I x 1

TT x 6

TT x 6

H

I

1

2

3

LOCK

AA x 6
BB x 6

G x 3
AA x 6
BB x 6 

AB20589_G3

G x 3
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                                                                             ÉTAPE 6

                                                                             ÉTAPE 5

AB20589_G4

B x 1
SS x 6 

SS x 6

B

G x 3
AA x 6
BB x 6

AB20589_G5

AA x 6BB x 6

G x 3
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                                                                             ÉTAPE 7

                                                                             ÉTAPE 8

(B)

BB

TT x 2

BB x 3
TT x 6

x 3

AB20589_G6

1

2

3

LOCK

AB20589_G7

SS x 6

A x 1
SS x 6 

A
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                                                                             ÉTAPE 9

                                                                             ÉTAPE 10

BB x 3
TT x 6

x 3

(A)

BB

TT x 2

AB20589_G8

1

2

3

LOCK

BB x 10

AA x 6
F

F x 1
AA x 6

BB x 10

AB20589_G9
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                                                                             ÉTAPE 12

                                                                             ÉTAPE 11
D x 2

D
AB20589_G10

E x 1
AA x 6

BB x 10

AA x 6

BB x 10

E
AB20589_G12
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•	 LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER CE RANGEMENT

•	 RISQUE DE CHUTE: Des blessures graves sont survenues lors du basculement de ce type de 
rangement. Un basculement peut se produire rapidement.

•	 Le non-respect de ces avertissements et instructions de montage peut entraîner des blessures 
graves, voire mortelles.

•	 Une fois le montage terminé, assurez-vous que toutes les vis, tous les boulons et tous les             	
dispositifs de fixation sont bien serrés. Vérifiez régulièrement le serrage de ces éléments et 
resserrez-les si nécessaire.

•	 N’utilisez pas ce rangement comme table à langer.

•	 N’utilisez pas ce rangement s’il est endommagé, cassé ou s’il manque des pièces.

•	 Lorsqu’un produit est utilisé par ou avec de jeunes enfants, il est recommandé d’assurer une         
surveillance active et attentive, ce qui favorise un environnement sécuritaire et réduit les risques de 
blessure.

•	 La surveillance attentive implique d’être activement présent, de rester vigilant et prêt à           
intervenir si nécessaire.

•	 La surveillance active exige une attention soutenue et une observation attentive des activités 
de l’enfant en tout temps.

•	 Ne laissez jamais un enfant sans surveillance à proximité de ce rangement.

•	 Ne déplacez pas le meuble lorsqu’il est utilisé ou en présence d’enfants.

•	 Ne laissez pas les enfants pousser, tirer, jouer ou monter dessus.

•	 Ne vous tenez pas debout, ne vous asseyez pas, ne vous agenouillez pas, ne grimpez pas, ne vous 
appuyez pas et ne tirez pas sur le meuble pour vous soutenir.

•	 Les colis ou accessoires, ou les deux, placés sur le meuble peuvent le rendre instable.

•	 Placez les objets les plus lourds sur les étagères du bas.

•	 Assurez-vous qu’aucun objet ne dépasse du bord de l’étagère.

•	 Ne placez pas le meuble à proximité d’humidité ou de sources de chaleur intense.

•	 Conservez ces instructions pour une utilisation ultérieure.

AVERTISSEMENT:
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                                                  Entretien Nettoyage et stockage
ENTRETIEN :
Lorsque l’assemblage est terminé, vérifiez que tous les boulons, vis et raccords sont fermement serrés. Vérifiez régulièrement 
si la table à langer comporte des ferrures endommagées, des joints desserrés, des pièces manquantes ou des rebords acérés 
avant et après l’assemblage et fréquemment lorsque la table à langer est utilisée. N’utilisez PAS ce produit si l’une ou l’autre 
des pièces est manquante ou endommagée.
Si une pièce est manquante ou brisée, ou si vous avez besoin d’aide, NE retournez PAS le produit à votre détaillant. 
Appelez Foundations® au 1-330-722-5033 et indiquez les numéros d’identification du modèle indiqués à la page 11. 
NE substituez PAS de pièces.

NETTOYAGE : 
Essuyez le meuble avec un chiffon doux, humecté d’une solution d’eau et de détergent à vaisselle doux. Rincez à fond avec un 
chiffon doux imbibé d’eau claire et essuyez bien toutes les surfaces avec un chiffon doux et sec. 
N’utilisez PAS de tampons à récurer, de laine d’acier ou de chiffons rêches ou encore de nettoyants abrasifs ou contenant des 
produits chimiques forts qui pourraient entrer en contact avec la peau de l’enfant. Ce produit doit être entretenu comme tout 
autre meuble de bonne qualité. Faites preuve de prudence lors de l’entreposage de la table à langer, car les changements 
extrêmes de température ou d’humidité peuvent abîmer ce meuble. Faites preuve de prudence lorsqu’un vaporiseur est utilisé. 
Dirigez toujours le jet de vapeur loin de la table à langer et de tout autre meuble en bois. 

ENTREPOSAGE :
Lorsque vous aurez terminé l’assemblage, nous vous conseillons de lire à nouveau TOUS les sujets traités dans cette notice 
explicative (AVERTISSEMENTS, MISES EN GARDE, NETTOYAGE, RANGEMENT, UTILISATION et ENTRETIEN) afin de bien 
les maîtriser.

5216 Portside Dr.
Medina Ohio 44256 USA
Telephone: 330.722.5033
Fax: 330.722.5037
www.foundations.com

IMPORTED BY:
Foundations Worldwide Inc.
30 Casebridge Court
Scarborough, Ontario, Canada M1B 3M5
330.722.5033
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AB20589_G14

Unidad de Almacenamiento

Foundations® Worldwide, Inc.
5216 Portside Dr, Medina OH 44256 USA • PH: 1 330.722.5033 •  FAX: 1 330.722.5037   

www.foundations.com

Unidad de Almacenamiento para Mochilas con 
8 Compartimentos

AYUDA CON EL MONTAJE
IMPORTANTE: conservar para futuras referen-
cias leer atentamente.
Foudations se esfuerza para la más alta calidad 
en nuestra productos, pero de vez en cuando una 
parte que falta o problema puede ocurrir durante el 
montaje.
Si falta alguna pieza o rotos, o que necesitan
asistencia con el armado, no se vuelve a la
producto a su distribuidor. Ir a nuestro sitio web en
www.foundations.com o llame a Foundations
para la asistencia 1-330-722-5033 (de lunes a 
viernes, de 9:00 a.m.- 16:00 hora del este). Tenga 
a mano los números de modelo y fecha de fabri-
cación 
disponibles cuando llame o escríbanos a:
Foundations, 5216 Portside Dr. Medina OH 
44256

Lea todas las instrucciones antes del montaje y el uso del producto.
GUARDAR ESTAS CONSIGNAS PARA USO FUTURO.

LLAMADA DE SERVICIO AL CLIENTE
330-722-5033

NO LLAMES DISTRIBUIDOR O VENDEDOR PARA EL 
SERVICIO YA QUE NO ESTÁ AUTORIZADO A

SERVICIO RESOLVER CUALQUIER PROBLEMA.

DE GARANTÍA Y SEGURIDAD FEDERAL
CERTIFICADOS DE CUMPLIMIENTO ESTÁNDAR, 

POR FAVOR VISITE NUESTRO SITIO WEB
www.foundations.com

Anote la información para su producto aquí:

 Número de modelo:

 Fecha de fabricacion:

 PO número:

Cubierta Modelo: 4228147

• ensamblado por un adulto.
• Lea todas las instrucciones antes de armar este
   de producto.
• Caja Desempaquetar, retire los materiales de em
   balaje, incluyendo bolsas de polietileno. Identificar 
   y se les presentarán todas partes.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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 LISTA DE PARTES
Parte Descripción                             Número de pieza  Cantidad

PREPARACIÓN
Retirar con cuidado y diseñar todo el hardware y 
partes. Compruebe cantidades y que coincida con 
la lista de piezas.
  Construir el vector cambiante en un piso plano 
uniforme.
Nota: durante el proceso de montaje cada vez
mediante tornillos o pernos, compruebe cada 
uno con la lista de piezas por carta e identifi-
cación tamaño. Coloque cada tornillo o perno en 
el diagrama del tema que se esbozó tamaño real. 
Asegúrese de utilizar el tamaño apropiado espe-
cificado en las instrucciones de montaje. Si falta 
alguna pieza o rotos o si necesita ayuda para ens-
amblar
  NO devuelva el producto al distribuidor. Por 
favor identifique el tocador de la identificación del 
número de modelo estampado en la cara interior 
del conjunto cuando llame o escriba a fundaciones. 
Tome nota de todos los números de identificación e 
incluir esta información con su solicitud.
NO sustituya piezas!

A. Panel Superior
B. Estante del Medio
C. Panel Inferior
D. Panel Trasero
E. Panel del Extremo Izquierdo
F. Panel del Extremo Derecho
G. Divisor de Estante
H. Patada con la Punta del Pie 
Hacia Atrás
I. Conjunto de Zócalo Delantero

AA. Tornillo Hexagonal Para 
Madera
BB. Pasador
EE. Llave Allen
SS. Tornillo de Bloqueo de Leva
TT. Cerradura de Leva 15 x 10 MM
UU. Tornillo M3.5 x 12 MM
VV. Castor

23103731
23103730
23103729
23103736
23103734
23103735
23103732
23103724

23103733

11200733

11200742
11200738
11201704
11201703
11201278
12100124

1
1
1
2
1
1
6
1

1

24

38
1

18
18
16
4

Piezas de la Unidad de Almacenamiento

Paquete de Hardware

A B C D 

E F 

H 

G I 
AB20588_G11

AA 

BB SS 
UU 

EE 

TT VV 

AB20588_G14
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                                                                             PASO 1

                                                                              PASO 2
AB20589_G1

C x 1
SS x 6

SS x 6

C

VV x 4
UU x 16

 

AB20589_G12

VV x 4

UU x 16
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                                                                             PASO 3

                                                                             PASO 4

AB20589_G2

H x 1
I x 1

TT x 6

TT x 6

H

I

1

2

3

LOCK

AA x 6
BB x 6

G x 3
AA x 6
BB x 6 

AB20589_G3

G x 3
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                                                                             PASO 6

                                                                             PASO 5

AB20589_G4

B x 1
SS x 6 

SS x 6

B

G x 3
AA x 6
BB x 6

AB20589_G5

AA x 6BB x 6

G x 3
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                                                                             PASO 7

                                                                             PASO 8

AB20589_G7

SS x 6

A x 1
SS x 6 

A

(B)

BB

TT x 2

BB x 3
TT x 6

x 3

AB20589_G6

1

2

3

LOCK
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                                                                             PASO 9

                                                                             PASO 10

BB x 3
TT x 6

x 3

(A)

BB

TT x 2

AB20589_G8

1

2

3

LOCK

BB x 10

AA x 6
F

F x 1
AA x 6

BB x 10

AB20589_G9
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                                                                             PASO 12

                                                                             PASO 11

E x 1
AA x 6

BB x 10

AA x 6

BB x 10

E
AB20589_G12

D x 2

D
AB20589_G10
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•	 LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTA UNIDAD DE ALMACENAMIENTO

•	 PELIGRO DE CAÍDAS: Se han producido lesiones graves cuando las unidades de almacenamiento 
se vuelcan. Los vuelcos pueden ocurrir rápidamente.

•	 No seguir estas advertencias e instrucciones de montaje podría provocar lesiones graves o la 
muerte.

•	 Al finalizar el montaje, asegúrese de que todos los tornillos, pernos y dispositivos de fijación           
estén bien apretados. Revise con frecuencia todos los tornillos, pernos y dispositivos de fijación y        
apriételos si es necesario.

•	 No utilice esta unidad de almacenamiento como cambiador.

•	 No utilice la unidad de almacenamiento si está dañada, rota o le faltan piezas.

•	 Cuando se utilizan productos con niños pequeños, la mejor práctica es garantizar una supervisión 
activa y comprometida, que promueve un entorno seguro y reduce el riesgo de lesiones.

•	 La supervisión comprometida implica participar activamente, mantener la conciencia de la  
situación y estar preparado para actuar si es necesario.

•	 La supervisión activa requiere atención concentrada y observación deliberada de las            
actividades del niño en todo momento.

•	 Nunca deje a un niño sin supervisión cerca de la unidad de almacenamiento.

•	 No mueva la unidad mientras esté en uso o haya niños presentes.

•	 No permita que los niños empujen, tiren, jueguen ni se suban a la unidad de almacenamiento.

•	 No se pare, siente, arrodille, suba, se apoye ni tire de la unidad para apoyarse.

•	 Colocar paquetes, accesorios o ambos sobre la unidad de almacenamiento puede desestabilizarla.

•	 Coloque los objetos más pesados ​​en los estantes inferiores.

•	 Asegúrese siempre de que ningún objeto sobresalga del borde del estante.

•	 No coloque la unidad cerca de humedad o altas temperaturas.

•	 Conserve las instrucciones para futuras consultas.
                                                           
                                                           

ADVERTENCIA:
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                                  Mantenimiento Limpieza y Almacenamiento
MANTENIMIENTO:
Una vez finalizado el montaje, compruebe que todos los tornillos, pernos y conectores estén apretados y secure. Periodically 
elemento de verificación de piezas dañadas, conexiones sueltas, piezas faltantes o bordes filosos antes y después del montaje 
y con frecuencia durante el uso. NO utilice artículo si falta alguna pieza o roto.
Si falta alguna pieza, roto o si necesita asistencia NO devuelva el artículo a su distribuidor.
Foundations llamar al 330.722.5033 e incluir números de identificación de modelo registradas en la página 21.
NO sustituya partes.
LIMPIEZA:
Mezcle una solución suave de jabón para lavar platos suave y agua, aplique a la superficie con un paño limpio, ligeramente 
humedecido en la solución. Enjuague bien con agua limpia con un paño limpio y suave, luego seque todas las superficies con 
un paño suave y seco. 
NO use limpiadores abrasivos o limpiadores con productos químicos perjudiciales que pondría en contacto con la piel de un 
niño, estropajos, lana de acero o trapos gruesos. Este artículo debe ser tratado de la misma manera que cualquier muebles 
finos. Al almacenar la cuna tenga precaución extrema como
cambios de temperatura o humedad podría ser perjudicial. Tenga cuidado cuando un vaporizador está en uso. Siempre apunte 
corriente de vapor lejos de la cuna, así como lejos de cualquier elemento de mobiliario de madera.
ALMACENAMIENTO:
Después de completar el montaje se recomienda al usuario leer y estar al tanto de TODAS las advertencias, precauciones, la 
limpieza use almacenamiento y mantenimiento contenidas en estas direcciones.

5216 Portside Dr.
Medina Ohio 44256 USA
Telephone: 330.722.5033
Fax: 330.722.5037
www.foundations.com
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